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“Oshirase Yogou” colorido!
(Esp) En la pagina web del &rea de
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o8B 68248 (B) 10:00~11:00
Data e horério: 24 de junho (segunda) das 10h as 11h
(Esp) Fecha y hora: lunes, 24 de junio. Entre las 10:00 a 11:00 hs.
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Local: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall
(Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall
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Vagas: 30 pessoas (conforme a ordem de inscri¢do). Prazo de inscri¢do até 17 de junho (segunda)
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Que tal cantar musicas de varios géneros, como cangdes infantis ou musicas nostalgicas
acompanhadas por piano ao vivo?

(Esp) Es practicamente imposible cantar sin sentirse complacido, ni cantar sin sonreir. La misica consigue
que exprese sus sentimientos y le dirige a un estado de alegria duradera.

¢Le gustaria cantar canciones de varios géneros, como canciones infantiles (de nifios) y canciones nos-
talgicas, junto con la actuacion en vivo del piano?

TEL(059)321-2021 Yogou, podra visitar y leer el
homepage http://yogou- 5 Comu_nlc=acjo de Yogou” en colores.
\aa:sa,s-aizéaiasc-mnng.
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.(Esp) 1° clase, Escuela sobre la Vida "Keyaki" omald Reciclar reduzindo os residuos organicos!
: >7= TA =5 >7= A B (Esp) Reciclaje reduciendo residuos organicos
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Cante e seja saudavel Cante e seja feliz! FUR—IVIVIRZ N EE > TECHERIICT S [ECH YA DILRE) TY,
’ E um curso sobre reciclagem para transformar os residuos organicos em adubo utilizando a compostagem de
: (Esp) tCanta y rle' .Una formula para la salud! ¢ v
[ ] £355 B NS e nEahes (Esp) Es un curso sobre reciclaje transformando residuos organicos en abono utilizando caja de carton.
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« B8 6568268 (k) 1330 ~15:00
Data/ horario: 26 de junho (quarta) das 13h30 as 15h
(Esp) Fecha / hora: miércoles, 26 de junio. Entre las 13:30 a 15:00 hs
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Local / (Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall ‘ 7
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Interpretacéo (Piano): Sr. Michiyo Izawa
(Esp) Acompaﬁamiento (piano): Sr. Michiyo Izawa

(Esp) Vacantes: 30 personas, conforme al orden de inscripcion. Plazo para la inscripcion: lunes, 17 de junio.
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Trazer: material para fazer anotagdes ~ P<Haver& materiais como caixa de papeldo etc, para levar em casa.
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(Esp) Traer: articulos para tomar apuntes >%Al terminar, la caja y otros materiales se llevaran a sus casas.
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Organlza(;ao e Informagdes / (Esp) Organizador e Informaciones: " Inscrigbes e informagdes: Associa¢do de Composto de Papeldo de Yokkaichi, Sr. Hiraide
Yogou Chiku Shimin Center @059-321-2021 § (Esp) Inscripcion e informaciones:  Asociacion de Compost de Carton de Yokkaichi, Sr. Hiraide
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Realizagéo / (Esp) Encargado: Yogou Chiku Roujin Club Rengoukai i . K
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m— F 7‘ +>I‘—ﬂ— F (“m— F) EO‘ ‘t | Para detalhes sobre o servico, por favor verifique o homepage da cidade de Yokkaichi.
° 2 (Es
et iy p) Para mas detalles sobre el servicio, por favor confirme en el Homepage de la ciudad de Yokkaichi.
Sobre “Tsuuchi Card” e “My Number Card” (Carttio de Pessoa Fisica) |
| XZMEED - BN — FTRICRIATETE A,
© Para utilizar o servico é necessario 0 “My Number Card”. N&o é possivel utilizar o “Juuki Card” ou “Tsuuchi Card”.

(Esp) Sobre las ferjetas “Tsuuchi Card" y “My Number Card” (Kojin Bangou Card)
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Caso ainda ndo tenha retirado seu “Tsuuchi Card” (cartdo verde de papel) ou seu “My Number Card” (cartdo com chip/foto),
(para aqueles que o solicitaram), contate o Depto. de Assuntos Civis (Shimin-ka).

(Esp) Favor de comunicarse al Departamento de Atencién al Ciudadano (Shimin-ka), en caso que ain no haya recibido su

tarjeta “Tsuuchi Card” o “My Number Card” (las personas que la han solicitado).
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Sobre o Servico de Emissao através das Lojas de Conveniéncia

(Esp) Sobre el servicio de expedicidn en las tiendas de conveniencia (Conbini)
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A partir do dia 1° de fevereiro comegou o servico de emissao de certificados tais como o Atestado de Residéncia (Juuminhyou),
Certificado do Registro do Carimbo (Inkan Shoumeisho), através das multi-copiadoras instaladas dentro das lojas de conveniéncia
(terminais de quiosques) de todo o pais utilizando o “My Number Card”.

(Esp) A partir del 1° de febrero, se inicid la aplicacién de la Tarjeta My Number en los conbinis de todo el pais haciendo posible
obtener copias del certificado de residencia “Juumin-hyou” ylo certificado del sello registrado (Inkan Touroku Shoumei-sho)

mediante las maquinas multicopiadoras (terminal kiosk) instaladas dentro de las tiendas de conveniencia.
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E um servico pratico podendo adquirir certificados através de lojas de conveniéncia, por isso utilize!
(Esp) El "sistema de expedicion de documentos en tiendas de conveniencia” es muy Util. Aproveche de esta ventaja.
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As moradias que efetuaram novas construcdes ou ampliagdes de casas, receberao a visita de um funcionario da prefeitura do
Departamento de Impostos sobre Bens (Shisanzei-ka) para uma pesquisa, a partir de 2 de janeiro de 2019.
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(Esp) Funcionario(s) del Departamento de Impuestos sobre Bienes (Shisanzei-ka) de la municipalidad de Yokkaichi visitara(n) a las
personas que han construido nuevos bienes inmuebles o los han ampliado (casas o edificios) a la fecha del 2 de enero de 2019 en

adelante.
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Esta pesquisa servira para ser a base da tributacdo dos impostos sobre bens iméveis e planejamento urbano do ano que vem.

(Esp) Esta evaluacion, servird como base para determinar el impuesto sobre los activos fijos (Kotei Shisan-zei) e impuesto a la

planificacion urbana (Toshi Keikaku-zei) del ano fiscal proximo.
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O funcionério municipal portara um documento que comprove sua autoridade para poder avaliar os bens iméveis. Verifique com
atencdo a autenticidade do documento e colabore com a pesquisa.

(Esp) El (los) funcionario(s) municipal, portara(n) la tarjeta ID de evaluador del inmueble, por la cual pedimos su colaboracion a la

evaluacion después de haber confirmado dicha identificacion.
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(Esp) Para utilizar este servicio serd necesario la tarjeta “My Number Card”. Con la tarjeta de registro basico de residentes “Juuki

Card”y la tarjeta de notificacion de su numero “Tsuuchi Card”, no podré hacer uso del servicio.
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Caso ainda n&o tenha o “My Number Card”, aproveite e faga solicitagéo.

(Esp) Si aln no tiene esta tarjeta “My Number Card”, por favor solicitela en esta oportunidad.
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. Sobre 0 modo de solicitagdo do My Number Card / (Esp) Sobre el modo de solicitacion del My Number Card
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O “My Number Card” pode ser solicitado através do “Formulério de Solicitagdo de Emissao do Cartao de Pessoa Fisica” que foi enviado
junto com o “Tsuuchi Card”. Ou também é possivel fazer solicitacdo através do computador ou smartfone.

2<Caso tenha perdido o formulario, é possivel adquirir o formulario no 1° andar da prefeitura no Depto. de Assuntos Civis (Shimin-ka),
nos Centros Civicos Regionais (exceto Chuubu) ou no Centro de Servico de Atendimento Civil (Shimin Madoguchi Center). Entre em
contato conosco.

(Esp) EI My Number Card, podra solicitarlo con el “Formulario de Solicitacion para la Expedicion de la tarjeta My Number Card que fue
enviada junto con la tarjeta Tsuuchi Card. También es posible solicitarlo através de la computadora o smartfone.

2<En caso que haya perdido el formulario de solicitacion, podra pedir nuevamente en el 1° piso de la municipalidad, Departamento de
Atencién al Ciudadano (Shimin-ka), en los Centros Civicos a excepcion del Chuubu, ventanilla del Centro de Servicios al Ciudadano

(Shimin Madoguchi Service Center) debajo del viaducto de la estacion Kintetsu Yokkaichi EKi.
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Informagdes: Departamento de Assuntos Civis / (Esp) Informaciones: Departamento de Asuntos de los Ciudadanos
(Shimin-ka) & 059-354-8152 FAX 059-359-0282
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(Esp) PEDIDO DE COLABORACION
a la evaluacién de bienes inmuebles consiruidos nuevos y/o ampliados
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AIem disso, caso queira transferir a propriedade da casa que estiver sem registro devido a heranca, compra e venda ou
doacdo, seré necessario apresentar a Notificagdo de Transferéncia do Livro de Registro para Proprietarios ndo Registrados na
Tributacdo de Imdveis (Kaoku hojuu kazei daichou touroku-sha no henkou todoke). Caso queira demolir o imével também é
necessario entrar em contato conosco.

(Esp) También, en caso que desea transferir la propiedad de una casa, terreno o edificio no_registrado por motivo de
sucesion, compra-venta o0 donacion, deberd presentar la "Notificacion de Cambio del Titular del Inmueble no Inscrita en el
Registro de la Propiedad (Kaoku Hojuu Kazei Daichou Touroku-sha no Henkou Todoke)."

Igualmente, péngase en contacto con nosotros cuando ha ordenado la demolicion de su propiedad.

[={Y:5Y s} == LEATNDDLBLIHDHD
REGEL | BEKREZRER TEL 059-354-8135 « FAX 059-354-8309
Maiores informacdes: Departamento de Impostos sobre Bens Secéo de Casas (Shisanzei-ka Kaoku-gakari)
(Esp) Mayor informacion: Departamento de Impuestos sobre Bienes (Shisanzei-ka), Seccion de Inmuebles (Kaoku-gakari)
TEL 059-354-8135 « FAX 059-354-8309



